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Maintenant et demain

L’excellence dans tout ce que nous entreprenons

Les compétences essentielles et 'apprentissage

Utilisez vos compétences
essentielles : Au travail
avec une charpentiere

Vous débutez un apprentissage en charpenterie

ou vous songez a faire carriére dans ce métier? Pour
étre charpentier ou charpentiere, il faut posséder de
solides compétences essentielles, notamment en
lecture, en utilisation de documents, en calcul et en
pensée critique.

Utilisez ce livret pour :

e apprendre comment les charpentiers et
charpentieres utilisent les compétences
essentielles;

e respecter I’horaire quotidien d’un charpentier ou
d’une charpentiére;

e déterminer de quelle fagon vos compétences
essentielles se comparent a celles d’un
compagnon en charpenterie.

Comment les charpentiers
et charpentieres utilisent les
compétences essentielles

Les charpentiers et charpentiéres utilisent les
compétences essentielles pour effectuer toutes
sortes de taches liées a leur travail, par exemple :

¢ utilisation de documents pour interpréter
les bleus, vérifier les mesures et identifier les
divergences;

e calcul pour prendre des mesures et calculer la
quantité de béton nécessaire pour des semelles
(fondations);

¢ résolution de probléme pour adapter les plans a
I’espace disponible.
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Compétences essentielles

Les charpentiers et charpentiéres
construisent, érigent, installent,
entretiennent et réparent les structures et
les composants faits de bois, de substituts
de bois et d’autres matériaux. lls travaillent
pour les entreprises de construction,

les entrepreneurs en charpenterie et les
services d’entretien des usines et des autres
établissements; ils peuvent aussi travailler a
leur compte.
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Une journée dans la vie d'une charpentiere : I'histoire de Brenda

Préparation du chantier

Brenda est une charpentiére en construction
résidentielle. Aujourd’hui, elle est la seule
charpentiéere sur le chantier de construction d’'une
habitation unifamiliale. Un conducteur de machinerie
lourde est en train de creuser a I’excavatrice pour
enlever le sol ou la fondation sera construite.
Pendant que le conducteur travaille, Brenda s’assure
que I’excavation est horizontale, a la profondeur
voulue, et présente un dégagement de trois pieds
(un meétre) autour des murs extérieurs de la maison
pour gu’elle ait un espace de travail suffisant

Selon le code du batiment, I’excavation de la
fondation doit étre située sous la limite de gel
(profondeur de pénétration du gel), soit 18 po
dans notre cas, et doit atteindre une profondeur a
laquelle il N’y a aucune matiére organique
Heureusement, il n’y a aucune matiére organique
a une profondeur de 18 po sur ce chantier de
construction. Une excavation minimale permettra
a I’entreprise et au propriétaire d’économiser de
I’argent.

Brenda vérifie soigneusement les mesures de
I’excavation parce que, une fois que I’excavatrice
quitte le chantier, elle devra corriger tous les écarts
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Excavation de fondation

Section 9.12. Excavation
9.12.1. Généralités
9.12.1.1. Enléevement de la terre végétale

1) Il faut enlever la couche superficielle du sol et
la végétation a I'emplacement du batiment.

2) Dans les régions ou les termites causent des
dégats, le sol doit étre exempt de souches,
de racines ou d'autres débris de bois sur
une profondeur d'au moins 300 mm a
I'emplacement du batiment.

3) Le fond de toute excavation doit étre exempt
de matiere organique.

9.12.1.2. Accumulation d'eau

1) Il ne doit pas y avoir d'eau accumulée dans une
excavation.

9.12.1.3. Protection contre le gel

1) Le fond de toute excavation doit étre préservé
du gel durant les travaux.

9.12.2. Profondeur
9.12.2.1. Excavation jusqu'au sol non remanié

1) Toute excavation pour des fondations doit
atteindre le sol non remanié.

9.12.2.2. Profondeur minimale

1) Sous réserve des paragraphes 4) et 5), la
profondeur minimale des fondations au-
dessous du niveau du sol fini doit étre
conforme aux valeurs du tableau 9.12.2.2.

Reproduit du Code national du batiment - Canada
2005, avec la permission du Conseil national de
recherches du Canada, titulaire du droit d’auteur.



Calculs relatifs au gravier

Brenda commande le gravier pour réaliser une base
solide pour la maison. Elle estime le volume de
I’excavation en métres cubes, et calcule le nombre
de chargements de gravier dont elle a besoin. Elle
majore de 30 % son résultat puisque le gravier doit
étre compacté

Prise de livraison

Dans I'intervalle, le fournisseur de bois de
construction a livré les matériaux dont Brenda a
besoin pour les coffrages de semelles qui seront
utilisées afin de fagonner le béton de la fondation.
Elle vérifie le bon de livraison pour s’assurer que les
articles énumérés correspondent aux articles livrés

. Son employeur n’aimerait
pas payer du bois de construction qu’il n’a pas recu.

Bon de commande

Bois et matériaux Patry

2468, rue Tremblay
Sherbrooke, Québec
V6H 129, Canada
Téléphone : 604-534-7618
service@materiauxpatry.com

Maisons Duguay ltée,
950, boul. Morgan

Acheteur :

Destinataire: 92, chemin Anderson

*** Toutes les commandes sont FOB a Bois et matériaux Patry**

Code Commander Expédier

de produit
02104SPWRL  3/16
02084SPWRL  9/16
02064SPWRL 12/12
02044SPWRL  30/12
02024SPWRL 15/16
01082SPWRL  2/16
020141 11SHT

Description

2x10 - 2& BTR SPRUCE SP545  3/16
2x6 - 2& BTR SPRUCE SP545  9/16
2x6 - 2& BTR SPRUCE SP545  12/12
2x4 - 2& BTR SPRUCE SP535  30/12
2x4 - 2& BTR SPRUCE SP535  15/16
1x6 - 2& BTR SPRUCE SP535  2/16
HARDI-PNL PRMD 4x8STH 11

Préfabrication des
coffrages de semelles

Bien que le chantier ne soit pas prét a la
construction, Brenda peut commencer a préfabriquer
les coffrages de semelles. Elle installe ses outils

et planifie la fagcon la plus efficace de découper et
d’assembler les piéces

Construction des coffrages
de semelles

Les coffrages de semelles sont réalisés au moyen
de bois d’ceuvre de dimensions ordinaires. Les
cOtés sont faits de piéces de bois de 2 po sur 6 po.
Une fois que les c6tés sont en place, Brenda doit
clouer sur le dessus les écarteurs, a des intervalles
de 3 ou 4 pi. Ces écarteurs sont faits de piéces de
bois de 1 po sur 4 po et maintiennent les cbtés du
coffrage a une largeur uniforme lorsque le béton

y est coulé . Brenda scie aussi des piquets
en bois de 1 po sur 4 po. Les piquets sont cloués
verticalement sur les bordures des cétés entre les
écarteurs et dans les coins pour assurer un appui
supplémentaire.

Ecarteur

Coffrages de semelles

Cotés de coffrage en
pieces de 2 po sur 6 po

Comme Brenda ne dispose que de quatre heures
pour construire les coffrages, elle doit planifier une
fagon d’effectuer le travail de maniére efficiente.
Elle consulte le plan de situation pour déterminer la
longueur du coffrage pour chaque mur de la maison

. Puisqu’aucune des
piéces de bois a sa disposition ne correspond a la
longueur finie du mur, elle devra soit scier une piece
jusqu’a ce qu’elle obtienne la bonne longueur, soit
abouter plusieurs pieces pour réaliser les c6tés des
coffrages

Ensuite, Brenda doit scier les uns aprés les autres
tous les écarteurs et piquets de mémes longueur
et dimensions. Le sciage de tous les écarteurs et
piquets les uns apres les autres est plus efficace
que le sciage d’une seule piece de la pile de bois,
suivi de la mesure, du découpage et du clouage de
chaque écarteur ou piquet séparément

. Elle
effectue une estimation approximative du nombre
d’écarteurs dont elle a besoin, puis les scie tous en
une premiére étape. Elle sait qu’il lui faut deux fois
plus de piquets que d’écarteurs, et scie donc ces
derniers en une deuxiéme étape



Assemblage des cotés
et des écarteurs

Brenda trouve aussi une maniére d’assembler

les cotés et les écarteurs de maniére efficace.
L’espacement des écarteurs peut varier, mais ils
doivent étre a angle droit par rapport aux cotés
pour empécher toute torsion du coffrage. Brenda
regroupe deux cbtés et les décale afin d’aménager
un coin intérieur et un coin extérieur. Elle place
ensuite un écarteur en travers des cotés et, a I'aide
de son crayon de charpentiére, elle trace une

ligne des deux cbtés de I’écarteur pour marquer
I’emplacement de clouage. Elle se déplace ensuite
de trois pieds sur les cbtés et utilise I’écarteur pour
marquer I’écarteur suivant du coffrage. Lorsqu’elle
finit le marquage, elle peut aligner les écarteurs

et les clouer en place rapidement

Le patron de Brenda arrivera au chantier de
construction plus tard dans la journée et s’attendra
a ce que les coffrages de semelle de tous les murs
soient préts a étre placés dans I'excavation. La
préfabrication des coffrages de semelles permet de
les mettre en place dés que le gravier a été égalisé.

Marquer ici

Marquage du coffrage
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Possédez-vous les compétences essentielles pour devenir

charpentier ou charpentiere?

Répondez aux questions suivantes pour voir
comment vos compétences se comparent a celles
d’un compagnon en charpenterie (réponses a la
page 7).

1. Calcul du recul

Les excavations plutét profondes ont besoin de
parois inclinées pour empécher que des matériaux
meubles s’affaissent sur une personne qui travaille
en dessous. Un rapport 3:4 est nécessaire entre le
recul (x) et la profondeur de I’excavation. Calculez
le recul requis pour une maison dont le sous sol
nécessite une excavation de 2,2 m de profondeur.
Arrondissez votre réponse au dixieme pres.

2. Commande des matériaux

En raison des longueurs de bois de construction
énumérées dans le bon de commande ci-apres,
quelle est la combinaison la plus efficiente de pieces
de bois pouvant servir a construire les c6tés d’un
coffrage de semelle de 27 pi?

Indice : Sur le formulaire de commande, 3/16 signifie
3 pieces de bois de 16 pi de longueur.

Bon de commande

Bois et matériaux Patry

2468, rue Tremblay
Sherbrooke, Québec
V6H 129, Canada
Téléphone : 604-534-7618
service@materiauxpatry.com

Acheteur: Maisons Duguay ltée,
950, boul. Morgan

Destinataire: 92, chemin Anderson

*** Toutes les commandes sont FOB a Bois et matériaux Patry***

Code Commander  Description Expédier
de produit

02104SPWRL  3/16
02084SPWRL  9/16
02064SPWRL 12/12
02044SPWRL  30/12
02024SPWRL 15/16
01082SPWRL  2/16
020141 11SHT

2x10 - 2& BTR SPRUCE SP545 3/16
2x6 — 2& BTR SPRUCE SP545  9/16
2x6 - 2& BTR SPRUCE SP545  12/12
2x4 — 2& BTR SPRUCE SP535  30/12
2x4 - 2& BTR SPRUCE SP535  15/16
1x6 - 2& BTR SPRUCE SP535  2/16
HARDI-PNL PRMD 4x8STH 1

3. Estimation

Comme les écarteurs doivent étre placés a peu pres
tous les trois pieds; que deux pieux sont placés
entre deux écarteurs (un a chaque bord extérieur

de I’échelle); et qu’un piquet est placé dans chaque
coin du coffrage de semelle assemblé, estimez le
nombre d’écarteurs et de piquets nécessaires pour
construire des échelles de semelle pour la fondation
illustrée ci-apres.

18 pi
I

9 pi

9 pi
I

22,5 pi

13,5 pi

R D
27 pi




4. Profondeur des fondations

Les charpentiers et les charpentiéres interpretent le
code du batiment pour I'adapter aux conditions du
chantier de construction. Consultez le tableau
ci-dessous pour répondre aux questions suivantes :

a) Comment le chauffage change-t-il la profondeur
minimale de la fondation?

b) Quels types de sols nécessitent des fondations
plus profondes?

9.12.2.2. Profondeur minimale des fondations

1) Sous réserve des paragraphes 4) et 5), la profondeur minimale des fondations au-dessous
du niveau du sol fini doit &tre conforme aux valeurs du tableau 9.12.2.2.

Tableau 9.12.2.2.
Profondeurs minimales des fondations

Type de sol Fondations délimitant un sous sol chauffé ou Fondations ne délimitant aucun espace
un vide sanitaire! chauffé?
Bon drainage du sol® | Mauvais drainage du Bon drainage du sol® | Mauvais drainage
sol du sol
Roche Aucune limite Aucune limite Aucune limite Aucune limite
Sols a forte Aucune limite Aucune limite Aucune limite Sous la limite de
granulométrie pénétration du gel
Limon Aucune limite Aucune limite Sous la limite de Sous la limite de
pénétration du gel pénétration du gel
Argile ou sol non défini [ 1,2 m 1,2m Au moins 1,2 m ou Au moins 1,2 m ou
jusqu'a la limite de jusqu'a la limite de
pénétration du gel pénétration du gel
si cette valeur est si cette valeur est
supérieure supérieure

Notes au tableau 9.12.2.2. :
" Fondations non isolées pour réduire les pertes de chaleur par les semelles.
2'Y compris les fondations isolées pour réduire les pertes de chaleur par les semelles.
3 Au moins jusqu’a la limite de pénétration du gel.

Reproduit du Code national du batiment - Canada 2005, avec la permission du Conseil national de recherches du
Canada, titulaire du droit d’auteur.



Pour obtenir de plus amples renseignements
sur les compétences essentielles et pour nous faire
part de vos commentaires, rendez-vous sur le site :

Pour obtenir de plus amples renseignements
sur le Programme des normes interprovinciales
Sceau rouge, rendez-vous sur le site :

Vous pouvez obtenir cette publication
en communiquant avec :

Services des publications

Ressources humaines et Développement des
compétences Canada

140, Promenade du Portage

Phase IV, 12¢ étage

Gatineau (Québec)

K1A 0J9

Télécopieur : 819-953-7260
En ligne : http://www.rhdcc.gc.ca/publications

‘sopuojo.d snid suonepuo} sep
JUS}ISSB09U S|ulap JuswWalle|d sed Juos au Inb s|os s9| 18 Xnd|IbJe sjos s8] 'q

'sapuojoid snid 8439 JUSAIOP BNEYD 90BdSS SUBS SUOIIEPUO) S8 "B
suonepuoj sap Jnapuojold -
06 : s1onbid ap [e101 8IqWION
06=(9 % 2)+ 8/ : sebue 9 sap undeyd suep sjenbid xnaq
8/ = ¢ X BE : SINdYed9,p anb syenbid ap snid si0) XnaQg
BE : SINSLEDY P [B10] DIQUION
SINOUBOY 6E = 9 + €€ : SINGNBUO| 9 BP SPHWSIIXS XNSP XNe SINeped]
SINGYEO? €€ = € + 66 : |[eAldiulp Id € & sInepeo]
id66=GCL+6+6+8|+522+/g: alowlgd
uonewnsy -
*99.1s9p Jnanbuo| e Juslgo Jnod Id | J8Ios ud ajnNsud

Jop || 4nanbuoj ap 1d gg ap sloq ap Juswa|e un ainpoid Jnod od g x g ua id g|

ap 9091d aun 18 1d 9| 8p 8291d BuUN J8InNOge Hop aia1uadieyd el no Japuadieyd a7
XNneglew sap apuewiwon -

aJwW /‘| e |ebd 1sd sinbai |noal o7

GOl =X

99 =Xy

g'eXe=xy

V/B = Z‘Z/x

|noai np |nojen -

sosuodoy

rhdcc.gc.ca/competencesessentielles
www.sceau-rouge.ca

Ce document est offert en médias substituts sur

demande (gros caractéres, braille, audio sur cassette,
audio sur DC, fichiers de texte sur disquette, fichiers de
texte sur DC, ou DAISY) en composant le 1 800 O Canada
(1 800 622 6232). Les personnes malentendantes ou ayant
des troubles de la parole qui utilisent un téléscripteur
(ATS) doivent composer le 1 800 926 9105.
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